
 

 

2015 年 5 月 19 日の投稿 

～タイ文字のご紹介～ 

日本語(ひらがな)は 48 文字、英語(アルファベット)は 26 文字で 

作られていますが、タイ文字は 44 文字で構成されています。 

日本語くらい多いですよね～ 

但しタイ文字は、文字だけでは「言葉」にならないんです。 

どういうこと？と思いますよね！？ 

タイ文字は、母音(サラ/ สระ)21 個+ 

子音(パヤン シャナ/ พยัญชนะ) 44 個+ 

声調記号(ワン ナ ユック/ วรรณยุกต์) 5 個を組み合わせて、 

初めて「言葉」になります。 

※話す場合は、記号が無い母音文字が 

 11 個プラスになり 32 個に変わります。 

 



例えば、ありがとう(コップンカー/ ขอบคุณค่ะ)の場合 

「子音(５個) ข อ บ ค ณ ค」 

「母音(２個) ะ คุ※下の部分の点が母音です」 

「声調記号(１個) ค่※上の部分の点が声調記号です」 

を組み合わせて、初めて「ありがとう」と言う言葉になります。 

難しくなってきましたね^_^; 

もっと詳しく知りたい方は、是非 KS ランゲージでの 

レッスンにご参加お待ちしております！！ 

 


